2008 1 26

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 223

Atsakové: Italijos Respublika, atstovaujama LM. Braguglia ir advo-
kato D. Del Gaizo

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 2004 m. kovo 30 d.
Komisijos sprendimo 2004/800/EB, kuriuo pripazjstama, kad
Italijos jvykdyta pagalbos schema, susijusi su skubiomis priemo-
némis uzimtumui skatinti nemokiose jmonése, kuriy atzvilgiu
pradéta bankroto procedira ir kuriose dirba daugiau nei tiiks-
tantis asmeny (pagalba Nr. CR 62/2003, buv. NN 7/2003 —
Italija) (OL L 352, p. 10), 2, 3 ir 4 straipsniy paZeidimas — Prie-
moniy, biitiny susigraZinti pripaZintg nesuderinama su bendraja
rinka pagalba, nesiémimas per nustatyta terming

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nesiémusi priemoniy, bitiny susigrgZinti i§
gavéjy pagalbg, 2004 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimu
2004/800/EB dél Italijos vykdomos pagalbos schemos, susijusios
su skubiomis priemonémis jdarbinimo srityje, pripaZintg neteiséta ir
nesuderinama su bendrgja rinkg, Italijos Respublika nejvykdé jsipa-
reigojimy pagal minéto sprendimo 2 ir 3 straipsnius.

2. Priteisti i$ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 229, 2005 9 17.

2007 m. gruodzio 6 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-

gija) sprendimas (Finanzgericht Miinster (Vokietija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Columbus
Container  Servics BVBA & Co. prie§ Finanzamt
Bielefeld-Innenstadt
(Byla C-298/05) ()
(EB 43 ir 56 straipsniai — Pajamy ir turto mokesciai —

Kitoje valstybéje naréje esancios jmonés pelno apmokestinimo
sglygos — Sutartis dél dvigubo apmokestinimo isvengimo —
Atleidimo nuo mokesciy ar mokesciy jskaitymo metodai)

(2008/C 22/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Miinster

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Columbus Container Services BVBA & Co

Atsakové: Finanzamt Bielefeld-Innenstadt

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Finanzgericht Miinster
— EB sutarties 43, 56, 57 ir 58 straipsniy aiskinimas — [sistei-
gimo laisvé ir laisvas kapitalo judéjimas — Vokietijoje neribotai
apmokestinamo asmens tarpinés pajamos, investuotos kaip
kapitalas | uZsienyje esancig jmon¢ — Nacionaliniai teisés aktai,
numatantys uZz $ias pajamas uZzsienyje sumokéty mokesciy jskai-
tymg | nacionalinj mokesti, prieSingai nei su Belgija pasirasyta
sutartis dél dvigubo apmokestinimo i§vengimo, kuri numato
atleidimg nuo mokescio

Rezoliuciné dalis

EB 43 ir EB 56 straipsniai turi biiti aiskinami kaip nedraudziantys
valstybés narés mokesciy teisés akty, pagal kuriuos nacionalinio rezi-
dento pajamos, investuotos kaip Rapitalas j jmong, turinig buveing
kitoje valstybéje naréje, nepaisant su kitoje valstybéje naréje esancios
imonés buveinés valstybe nare sudarytos sutarties dél dvigubo apmokes-
tinimo iSvengimo, yra ne atleidZiamos nuo nacionalinio pajamy
mokescio, bet apmokestinamos jskaiciuojant kitoje valstybéje naréje
sumokétg mokestj.

(") OL C 271, 2005 10 29.

2007 m. lapkricio 29 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija prieS Austrijos
Respublikg

(Byla C-393/05) ()
(Reglamentas (EEB) Nr. 2092/91 — Ekologiné Zemés iikio
produkty gamyba — Privacios kontrolés jstaigos — Reikala-
vimas turéti buveing arba nuolatinj padalinj paslaugy teikimo
valstybéje naréje — Pateisinimai — Dalyvavimas vykdant
vieSosios valdZios funkcijas — EB 55 straipsnis — Vartotojy
apsauga)

(2008/C 22/05)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Traversa ir
G. Braun

Atsakové: Austrijos Respublika, atstovaujama C. Pesendorfer
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Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB 49 straipsnio paZei-
dimas — Laisvé teikti paslaugas — Reikalavimas, kad kitoje vals-
tybéje naréje patvirtintos kontrolés jstaigos, veikiancios ekolo-
ginés Zemés tkio produkty gamybos srityje, turéty buveing arba
nuolatinj padalinj Austrijoje

Rezoliuciné dalis

1. Kitoje valstybéje naréje patvirtintoms privacioms ekologinio Zemés
iikio produkty kontrolés jstaigoms nustatydama reikalavimg turéti
buveing Austrijos teritorijoje tam, kad galéty Cia teikti kontrolés
paslaugas, Austrijos Respublika pazZeidé jsipareigojimus pagal
EB 49 straipsnj.

2. Priteisti i Austrijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 10, 2006 1 14.

2007 m. lapkri¢io 29 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kole-
gija) sprendimas Europos Bendrijy Komisija pries Vokietijos
Federacing Respublikg

(Byla C-404/05) ()

(Reglamentas (EEB) Nr. 2092/91 — Ekologiné Zemés iikio

produkty gamyba — Privacios kontrolés jstaigos — Reikala-

vimas turéti buveing arba nuolatinj padalinj paslaugy teikimo

valstybéje naréje — Pateisinimai — Dalyvavimas vykdant

vieSosios valdZios funkcijas — EB 55 straipsnis — Vartotojy
apsauga)

(2008/C 22/06)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Traversa ir
G. Braun

Atsakové:  Vokietijos Federaciné Respublika, —atstovaujama
M. Lumma ir C. Schultze-Bahr
Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 49 straipsnio paZei-
dimas — Laisvé teikti paslaugas — Reikalavimas, kad kitoje vals-

tybéje naréje patvirtintos kontrolés jstaigos, veikiancios ekolo-
ginés zemés tikio produkty gamybos srityje, turéty buveing arba
nuolatinj padalinj Vokietijoje

Rezoliuciné dalis

1. Kitoje valstybéje naréje patvirtintoms privacioms ekologinio Zemés
iikio produkty kontrolés jstaigoms nustatydama reikalavimg turéti
buveing Vokietijos teritorijoje tam, kad galéty cia teikti kontrolés
paslaugas, Vokietijos Federaciné Respublika paZeidé jsipareigojimus
pagal EB 49 straipsnj.

2. Priteisti i Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 10, 2006 1 14.

2007 m. gruodzio 6 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas Europos Bendrijy Komisija prieS Vokietijos
Federacing Respublikg

(Byla C-456/05) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 43 straipsnis —

Licencijg turintys psichoterapeutai — Kvoty sistema —

LeidZiancios nukrypti pereinamojo laikotarpio nuostatos —
Proporcingumas — Priimtinumas)

(2008/C 22/07)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. Stevlbak ir
S. Griinheid

Atsakové:  Vokietijos  Federaciné Respublika, atstovaujama
M. Lumma ir U. Forsthoff

Dalykas

Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 43 straipsnio paZei-
dimas — Psichoterapeuty licencijy i§davima reglamentuojancios
pereinamojo laikotarpio nuostatos, kurios licencijos isdavimui
numato salyga turéti medicinos praktikos staza pagal naciona-
ling sveikatos draudimo sistemg.



